
Ameriškim Jugoslovanom 
Potom urada generalnega jugoslovanskega konzulata 

v New Ycrku smo včeraj dobili pismo g. dr. Juro Adlešiča, 
ljubljanskega župana, v katerem se poslavlja zaeno s 
svojo gospo soprogo od ameriških Jugoslovanov. Pismo 
se glasi: 

"V trenotku ko zapuščava gostoljubna ameriška tla, 
kjer sva doživela toliko lepih ur, kjer sva sklenila toliko 
novih prijateljskih vezi in prisrčnih stikov z izseljenci, 
izrekam, v imenu mesta Ljubljane, v svojem in svoje so-
proge imenu prisrčno in iskreno zahvalo vsem <za tako to-
pli sprejem in za tako izredno pozornost, ki ste jo nama 
izkazali po vseh krajih, ki sva jih obiskala. 

"V največje veselje in zadoščenje nama bo, ako bo 
ta najin obisk nove domovine navezal še ožje vezi med sta-
ro domovino, tako med prvotnimi naseljenci kot tudi med 
njihovimi potomci, da pokažemo vsemu svetu, da so ameri-
ški Slovenci in Jugoslovani dobri ameriški državljani, pri 
tem pa tudi zavedni Jugoslovani. -L 

"Čestitam vsem dragim rojakom k tako lepemu na-
predku na gospodarskem, društvenem in kulturnem polju 
in želiva vsem najlepšo srečo za bodočnost. 

"Na svidenje v stari domovini. 

DR. JURO ADLEŠIČ, župan ljubljanski. 

New York, 1. junija, 1938. 

Kongres bo zaključil zborovanje najbrž la 
teden. Hitro poslovanje v obeh zbornicah 

Washington, 6. junija. Vodi-
telji v obeh zbornicah kongresa 
Zedinjenih držav pričakujejo, da 
bo zborovanje kongresa lahko 
zaključeno v petek 10. junija. Ta 
teden bodo debate glede delav-
skih plač in ur to; deha^ glede 
W P A del zaključene. Druzega 
dela kongres nima. 

Senatna zbornica je končno 
odobrila svoto $3,750,000,000 za 
WPA dela, za direktni in indi-
rektni relif. Zbornica poslancev 
ima $400,000,000 manj v prora-
čunu, in razlika se bo ta teden 
poravnala. 

Značilno je, da je mnogo de-
mokratov tako v senatni kot v 
poslanski zbornici zadnje čase 
nasprotovalo predsedniku Roose-
veltu. Toda ti demokrati so do-
bili od svojih volivcev zadnje ča-
se toliko pritožb, da so se premi-
slili in sedaj glasujejo za Roose-
veltov program. 

Uporniki napram predsedniku 
so zahtevali, da se dovoli $2,-
000,000,000 manj za javna dela, 
kot je pa predlagal predsednik. 
Tri tedne časa je vzelo, da so 
prijatelji predsednika porazili 
uporne demokrate in je končno 
ona svota dovoljena, kakor jo je 
zahteval predsednik, in senatna 
zbornica, je dodala k temu še 
$400,000,000. 

Upornim senatorjem in kon-
gresmanom se je povedalo, da če 
bedo glasovali proti predlogu za 
javna dela', naj nikar ne hodijo 
pred svoje volivce v jeseni, ker 
bodo občutno poraženi in ne bo-
do več videli kongresa. 

To je pomagalo. Celo 27 re-
publikancev v poslanski zborni-
ci kongresa se je postavilo na 
stran predsednika Roosevelta in 
so glasovali za njegovo priporo-
čilo. S tem je kongres rešil svo-
je delo in bo zaključil zborova-
nje koncem tega tedna. 

Ženske na relifu 
WPA administracija zaposlu-

je danes v Clevelandu kakih 5,-
000 žensk, ki so večinoma vdove 
z nedoraslimi otroci ali pa samo-
stojne ženske, ki nimajo nobenih 
sredstev za preživljanje. 3,067 
žensk in deklet je zaposlenih s 
Šivanjem. Delajo obleke za brez-
poselne ljudi in vodijo drugo ši-
vanje, ki je koristno in potreb-
no. Tekom enega leta so ženske 
WPA d e l a v k e izvršile skoro 
600,000 komadov razne obleke 
in perila, kar se razdeli med lju-
di na relifu. ženske delajo po 
šest ur na dan. Mestna vlada 
Plačuje mesečno $45,000 za bla-
go in najemnino, dočim plačuje 
WPA administracija m e s e č n o 
$180,000 ženskam, ki šivajo. 

Mlada graduantinja 
Miss Helen L. Lavtizar je 

graduirala preteklo nedeljo iz 
Notre Dame akademije in sicer 
2 odličnim uspehom. Je hčerka 
Poznane družine Mr. in Mrs. 
Louis Lavtižar iz 71. ceste. Mla-
di graduantinji in njenim star-
a m naše iskrene čestitke! 

$25,000 darilo 
Okrajni komisarji so zadnjo 

soboto podarili mestu Clevelan-
du $25,000 za relifne svrhe. Dol-
govali so to svoto, ker je mesto 
Cleveland svoječasno p l a č a l o 
enako svoto za okrajne reveže. 

Konferenca županov 
šerif O'Donnell je sklical za 

danes konferenco raznih župa-
nov okoliških mest v Cuyahoga 
okraju, da dožene, če se v resni-
ci vrši hazardiranje v raznih 
mestih in vaseh Cuyahoga okra-
ja. šerif je bil zadnje čase pred-
met mnogih napadov od strani 
časopisja, ker dovoli, da se v 
nočnih klubih zbirajo sumljivi 
elementi, ki vodijo igre, pri ka-
terih se gre za tisoče dolarjev. 
Največ takih klubov je baje v 
Maple Heights in v Newburg 
Heights. 
Zastopniki skupnih zborov 
V torek 7. junija se vrši važna 

seja vseh zastopnikov in zastop-
nic združenih mladinskih pev-
skih zborov v Slovenskem domu 
na Holmes Ave. Pričetek točno 
ob 8. uri zvečer. Radi številnih 
važnih zadev o pikniku, ki se 
vrši v nedeljo 19. junija, je po-
trebno, da se točno udeležijo vsi 
zastopniki. — Tajnica. 

Nova bolničarka 
V torek 7. junija graduira v 

St. Alexis bolnišnici Miss Leona 
M. Alič, hčerka John in Jose-
phine ^lič, 6722 Bonna Ave. 
Njena stara mati je Mrs. Tere-
zija Kmet in njen stric Mr. 
Frank Jakšič. Naše prav iskre-
ne čestitke bolničarki in mnogo 
uspeha! 

John Lewis grozi predsed-
niku Rooseveltu 

Washington, 6. junija. Pred-
s.ednik Roosevelt namerava pri-
poročiti prihodnjemu zasedanju 
kongresa gotove spremembe gle-
de Wagnerjeve delavske posta-! 
ve. Te spremembe so povzete iz 
angleške delavske postave. To-
da John Lewis, načelnik C. I. O. 
gibanja v Ameriki, se je uprl 
predsedniku in ga resno posva-
ril, naj nikar ne sledi angleškim 
postavam, ker slednje baje ne 
odgovarjajo ameriškim ustano-
vam. Lewis je pisal včeraj pi-
smo delavski tajnici Mrs. Per-
kins in pravi v pismu, "da on ne 
more odobriti" načrtov, kakor 
jih bo predsednik predložil kon-
gresu. S tem je Lewis ponovno 
dokazal, da je nekak diktator, 
dasi mu je dobro znano, da je 
zadnje čase njegova organizaci-
ja zgubila stotisoče pristašev. 
Predsednik Roosevelt namerava 
poslati v Evropo posebno dele-
gacijo, katere naloga bo študi-
rati delavske razmere, plače in 
delavski položaj v splošnem, in 
če se dobi v tem kaj koristnega 
za ameriške delavce, bo predsed-
nik priporočil kongresu, da na-
redi tozadevne postave. Lewis 
je absolutno proti temu. Koga 
bemo sedaj poslušali ?'Lewisa ali 
predsednika Roosevelta. Odgo-
vor ni težak. 

6,500 ubitih! 
Canton, Kitajska, 6. junija. 

Japonski zrakoplovci so tekom 
zadnjih dveh dni ubili potom 
bomb samo v mestu Cantonu nič 
manj kot 6,500 civilistov. Kljub 
temu, da so skoro vse države 
in tudi Zedinjene države pro-
testirale proti temu načinu boje-
vanja nadaljujejo Japonci z ubi-
janjem civilistov. Najmanj 12,-
000 ljudi se nahaja ranjenih v 
bolnišnicah ali na svojih domo-
vih. Včerajšni zrakoplovni na-
pad je povzročil smrt nadaljnih 
500 civilistov v Cantonu. Vlade 
Anglije, Francije in Zedinjenih 
držav se pripravljajo za oster 
protest napram Japonski radi 
bombardiranja, ker je bilo te-

i kom zrakoplovnih napadov ubi-
| tih tudi mnoge ameriških, angle-
ških in francoskih državljanov 
v Cantonu. 

Dražja voda 
Znane je, da ima mesto Cleve-

land nov kanalski odvodni si-
stem, ki je veljal $20,000,000. 
Uprava tega sistema velja pri-
bližno poldrugi milijon dolarjev 
na leto. Mestna vlada je grdila, 
da nima nobenega denarja za 
upravo in bo postal ves sistem 
nerabljiv, ako se ne zviša cena 
vodi, da se dobi potrebni denar. 
Mestna zbornica je že dvakrat 
odglasovala proti zvišanju cen, 
teda sinoči je pa zvišanje cen 
odobrila. 17 councilmanov je 
glasovalo za, 15 proti. Council-
man 23.' varde Mr. John Novak 
je glasoval za pod pogojem, da 
zvišanje cen ne t ra ja več kot do 
1. januarja, 1939, in če ljudje 
pri volitvah odobrijo zvišanje. 
Ccuncilmana T r a v n i k a r in 
Crown sta glasovala za, council-
mana Vehovec in Pucel pa proti. 

Vojna mornarica 
Mornariški oddelek ameriške 

vlade želi dobiti tekom meseca 
junija 22 mladih fantov v Cleve-
landu za službo pri vojni morna-
rici. Za podrobnosti se oglasite 
v starem poštnem poslopju na 
Public Square. Sprejema se fan-
te stare od 17 do 25 let, ki so do-
brega moralnega značaja, ki ni-
so bili aretirani in imajo precej 
dobre priče, kf garantirajo za 
njih dobro življenje. 

Mladi graduanti 
Na Holy Name višji katoliški 

šoli in Notre Dame akademiji so 
te dni graduirali sledeči Sloven-
ci in Slovenke: Stanley Bricel, 
Stanley Krosel, Margaret Pav-
lin, Josephine Hočevar, Mary 
Kužnik, Helen Lautizar, Justine 
Mervar in Esther Verbič. Vsem 
graduantom naše iskrene čestit-
ke in enako tudi njih staršem. 

Važna seja 
Danes zvečer se vrši važna 

seja podružnice št. 32 SŽZ v na-
vadnih prostorih. 

Izvoljen delegatom 
Dobro poznani rojak Krist 

Štokelj, je bil izvoljen delegatom 
za konvencijo pri društvu Novi 
Dom št. 7 S. D. Z. 

* Štirje delavci so bili ubiti v 
krvavih spopadih s policijo. v 
Kingston, Jamaica. 

Naši mladi umetniki 
V nedeljo popoldne smo ime-

li priliko slišati nekaj naših mla-
dih talentov, ki pohajajo glasbe-
no šole slavnega učitelja petja, 
Giuseppe Balestrieri, ki je pel 
svoj čas kot tenorist pri Milano 
operni družbi. Učitelj je s svo-
jimi pevci pokazal izvežbanost 
pevcev in pevk v zadnjem letu s 
pevsko recitacijo v Carnegie 
dvorani na Huron Rd. Vseh sku-
paj je nastopilo 19 pevcev in 
pevk, ki so zapeli 30 pesmi in si-
cer v skupnem zboru, v tercetih, 
dvospevih in solih. Navzoče ob-
činstvo, med katefen je bilo tu-
di precej naših rojakov, se je 
divilo dovršenosti glasov in je s 
toplim aplavzom nagradilo pev-
ce in pevke za njih trud. Peli so 
večino težke skladbe iz raznih 
oper. Izmed naših mladih talen-
tov so nastopili Carolyn Budan, 
sepranistinja, Mary in Jane 
Kramer, altistinji, Richard Se-
liškar, tenor, Louis Grdina, ba-
riton. Zlasti je ugajal Louis 
Grdina, ki je dovršeno pel težke-
ga Seviljskega brivca (Rošsini). 
Tem našim mladim talentom kli-
čemo, naj vztrajajo na tem polju 
velike umetnosti ter tako poveli-
čujejo čast našega slovenskega 
naroda. 

WPA artisti 
V dvorani na 4500 Euclid 

Ave. so te dni razstavljena 
umetniška dela WPA umetni-
kov. Slike, kipe in druge umet-
nine so izvršili bogato talentira-
ni umetniki, ki radi krize nima-
jo nobenih dohodkov, in ki s o od 
zvezne vlade plačevani, da se 
preživljajo, človek se čudi tem 
v resnici umetniškim delom. Mi 
prav radi priporočamo, da si 
ogledate omenjeno r a z s t a v o . 
Vstopnina je prosta. 

Položaj pekov 
Unija razvažalcev kruha v 

Clevelandu, ki šteje 800 članov, 
je izvolila osem mož, ki bodo za-
stopali unijo v pogajanjih z za-
stopniki petnajstih večjih peka-
ren. Ta odbor je dobil dovolje-
nje, da proglasi štrajk, ako bi 
pekarije zahtevale z n i ž a n j e 
plač. Dosedaj zahtevajo unije, 
da se zviša plača njih članom za 
5 odstotkov, dočim ostanejo de-
lovne ure iste, a kompanije pa 
zahtevaj6, da se znižajo plače za 
15 odstotkov, a ure naj bi ostale 
iste. 

Registracija grobov 
WPA administracija je odre-

dila nov projekt za državo Ohio. 
Registrirati n a m e r a v a j o vse 
grobove vseh vojnih veteranov v 
državi Ohio. Projekt bo dal delo 
kakim 2,000 brezposelnim urad-
nikom. 

Žrtve avtomobilskih ne-
sreč imajo shod 

V sredo 8. junija, se vrši v 
Slovenskem narodnem domu na 
St. Clair Ave. ob 8. uri zvečer 
shod, kakoršnjega dosedaj še ni-
smo imeli v naselbini. Ta shod 
sklicuje Liga onih ljudi, ki so 
postali žrtve avtomobilskih dir-
kačev. In med temi žrtvami je 
mnogo Slovencev. Naš rojak Mr. 
Jos. Kraiger je predsednik te 
Lige in ta vam bo imel dosti po-
vedati kaj je trpel in kaj1 bi se 
moralo narediti, da se divjanje 
avtomobilistov ustavi. Med dru-
gimi govorniki bodo tudi kapi-
tan Roth od prometne policije, 
sodnik Joseph Silbert in poznani 
edvetnik Sylvester McMahon. 
Pridite vsi, ki se zanimate za to 
in ki ste pri volji, da pomagate 
po svoji moči, da se preprečijo 
številne avtomobilske nezgode. 
Vstopnina v Dom je svobodna. 
Namen Lige žrtev avtomobilov 
je, da se naredi postava, glasom 
katere dobijo žrtve avtomobilov 
državno p o d p o r o . Kot pravi 
predsednik Lige imamo v ame-
riških mestih družbe, ki se briga-
jo za poškodovane pse in mačke, 
za ranjene ljudi se pa nihče ne 
zmeni. Nabira se denar za Ki-
tajce in za španske ambulance, 
toda če je kdo pobit na cesti od 
avtomobila, mora skrbeti sam za 
sebe. Stvar je zelo zanimiva in 
občinstvo je prošeno, da pride v 
obilnem številu. 

Japonci ubijajo tisoče Kitajcev. Nad pol mili-
jona ljudi je pobegnilo iz mesta Hankova 
šangaj, 6. junija. 300,000 

oseb je že pobegnilo iz glavnega 
mesta kitajske republike, iz 
Hankova, d o č i m je nadaljnih 
200,000 pripravljenih za beg, ko 
se bliža japonska armada, ki 
zadnje čase stalno napreduje. 

Kitajske čete, ki so zadnje te-
dne lojalno branile mesto Lang-
feng, so na popolnem umiku. Ja-
ponci so zavzeli nad vse važno 
mesto Langfeng. Takoj za tem 
so se Japonci polastili tudi veli-

kega mesta Kajfeng. 
Glasom izjav vojnih eksper-

tov je zavzetje obeh omenjenih 
mest "začetek konca" vojne med 
Kitajsko in Japonsko. 

Japonci morajo zasesti še 
Hankov, nakar bo vojna prene-
hala. Očivdnio je, da Kitajci ne 
morejo rešiti svojega glavnega 
mesta. 2,000 oseb je bilo včeraj 
ubitih v Hankovu, ko so japon-
ska letala metala bombe tri ure 
nad mesto. 

Zborovanje žensk 
Demokratska stranka v Cleve-

landu je še vedno živahno na de-
lil in polna zanimanja za javne 
zadeve, zlasti kar ' se tiče naših 
žensk. Te dni so ženske demo-
kratinje imele zborovanje v ho-
telu Statler. Zborovanja se je 
udeležilo ni$ manj kot 1,500 
žensk in deklet. Zborovanje je 
sklical Burr Gongwer, načelnik 
demokratske stranke v Clevelan-
du. ženske so se tekom zborova-
nja izjavile, da so odločno za de-
mokracijo, za p r e d s e d n i k a 
Roosevelta in njegove ideje. Tu-
di precej Slovenk je bilo navzo-
čih. Edini moški, ki je bil navzoč 
na shodu, je bil Burr Gongwer, 
kateremu so ženske navdušeno 
ploskale. 

Dijak v smrt 
Frank J. Coll, dijak drugega 

letnika na Western Reserve uni-
verzi v Clevelandu, je včeraj 
skočil s Superior mosta v smrt. 
Pralno je šel v smrt je telefoni-
ral policiji, kaj namerava nare-
diti. Takoj so odhiteli na lice 
mesta trije policijski avtomobi-
li, ki so pa prišli nekaj minut 
prepozno, ker,Frank je že storil 
usodepolni skok. Mladi dijak je 
šel v smrt radi slabega zdravja. 

Društvo sv. Vida 
Nocoj večer ob 8. uri se vrši 

redna mesečna seja društva sv. 
Vida št. 25 KSKJ. S pobiranjem 
asesmenta se začne že ob 7. uri. 
Pridite vsi! 

Hčerka je 
Družini Mr. in Mrs. Tonie 

Strumbel so te dni prinesle vile 
rojenice prav zalo hčerko. Dru-
žina stanuje na 1547 E. 41st St. 
Pray iskrene čestitke! 

Smrtna kosa 
Danes zjutraj je umrla Mary 

Kljun, 14900 Westropp Ave. 
Pogreb bo vodil Jos. žele in Si-
novi pogrebni zavod. Podrobnosti 
jutri. 

Poročnik Kekič 
Znani policijski poročnik Mr. 

Paul Kekič, se je moral te dni 
podvreči operaciji, želimo mu, 
da bi kmalu se zdrav vrnil v svo-
jo službo. 

Ameriški poslanik v Moskvi je imel dve uri dolg 
govor s Stalinom. Amerika nevol jna nad Rusijo? 

Moskva, 6. junija. Redki so 
pogovori, ki jih dovoli ruski 
diktator tujezemskim diploma-
tom. Toda včeraj je Joseph Sta-
lin sprejel ameriškega poslanika 
Daviesa in se pogovarjal z njim 
dve uri o svetovnih dogodkih. 

Ameriški poslanik Davies je 
šel brez spremstva v krasno pa-
lačo Kremlin, kjer prebiva rus-
ki diktator Stalin. Uradno se je 
povedalo, da se je šel poslovit, 
predno odpotuje iz Moskve in 
nastopi svoj novi urad kot ame-
riški poslanik v Belgiji. 

Pravzaprav je ameriški posla-
nik obiskal Vjačelsva Molotova, 
ki je predsednik koncila ljudskih 
komisarjev. Ko se je Davies mu-
dil pri Molotcvu je prišel v urad 
StrJin, s katerim sta potem go-
vorila dve uri. 

Dosedaj še noben tujezemski 
diplomat ni osebno mogel govo-
riti s Stalinom, ki je nasprotnik 
tujezemcev. Da je Davies se po-
govarjal dve uri s Stalinom je 
nekaj izrednega, kar se dosedaj 
še ni pripetilo. 

Javnosti se ne poroča, teda 
znano je, da je Davies obiskal 
Stalina po naročilu predsednika 
Roosevelta, ki je zahteval goto-
ve informacije od ruskega dik-
tatorja. In te informacije se ti-
čejo japonsko-ruskih oUnožajev. 

Najbrž je bile tekom razgovo-
ra tudi razpravljanje o španski 
civilni vojni. Dočim Stalin pod-
pira španske lojaliste, je pa 
Roosevelt njim nasproten. Kak-
šne so bile ali bodo posledice po-
govora, se ne more sedaj še ve-
deti. 

Državljani v državi New Jersey nikakor ne 
odobrujejo Thomasa. Obmetali so ga i jajci 

Newark, N. J., 5. junija. Oči-
vidno je, da v državi New Jer-
sey ne razumejo in ne odobrava-
jo svobode govora, ki je garan-
tirana slehernemu ameriškemu 
državljanu glasom ustaVe Zedi-
njenih držav. 

Norman Thomas, znani socia-
listični vodja, je to občutil vče-
ra j na lastni koži, ko je skušal 
govoriti v tem mestu, pa je bil 
napaden z gnjilimi jajci od stra-
ni ameriških veteranov, ki so ga 
prepodili iz mesta. 

Mnogo prijateljev je prišlo 
Thomasu na pomoč, nakar je 
nastal spopad in je prišlo do res-
nega boja, katerega je policija 
končno uspešno končala s palica-
mi. 

Norman Thomas je prišel v to 
mesto, da protestira, ker so ga 
pred dvema tednoma "deportira-
li iz Jersey Citya. Nameraval je 
govoriti v Military Park, kjer se 
je zbralo kakih 500 oseb, da ga 
poslušajo. 

Toda takoj ko je začel govori-
ti so prikorakali ameriški vojni 
veterani na lice mesta z ameri-
škimi zastavami in z godbo, ki je 
štela 25 mož. Ljudje so začeli 
bežati, dočim je policija čuvala 
Thomasa, da ni bit osebno napa-
den. 

Toda Thomas je imel slabo 
policijsko stražo, kajti vojaški 
veterani so začeli metati gnjila 
jajca v Thomasa in s tem pov-
zročili velik škandal. Thomas je 
bil ves zalit z jajčjim rumenja-
kom in beljakom. 

Thomas je končno pobegnil, 
ko so vojaški veterani porušili 
govorniški oder. "Mi smo za 
Ameriko," se je izjavil načelnik 
vojaških veteranov. "Mi znamo 
sami reševati svoje probleme, 

brez rdečkarjev. Komur ni prav 
v Ameriki, naj gre tja, kjer mi-
sli, da bo njemu ugajalo." 

60 policistov je spremljalo 
Thomasa od zborovalnega pro-
stora. Thomas se je po napadu 
podal v socialistični glavni stan, 
kjer je izjavil, da svoboda govo-
ra v Ameriki ni več garantira-
na. 

Njemu je odgovoril načelnik 
veteranov, ki je povedal, da je 
za svobodo govora, toda da ne 
more trpeti govorov rdečkarjev, 
ki psujejo Ameriko. "Mi Ame-
rikaiici," je rekel F r a n k l i n 
Woodyard, načelnik veteranov, 
"bomo sami reševali svoje pro-
bleme brez nasvetov rdečkarjev." 

o 

Uspeh naše mladine 
V petek 10, junija bo gradu-

ira! na Northern Illinois kolegi-
ju za doktorja oči naš slovenski 
rojak, Mr. Frank Gradišek, sin 
znane in spoštovane Frank Gra-
diškove družine iz 28. ceste, Lo-
rain, O. Naše iskrene čestitke 
pridnemu mlademu rojaku in če-
stitke tudi sjtaršem, ki sta goto-
vo z vejikimi žrtvami pomagali 
sinu, da je dovršil študije tako 
odlično. Mnogo uspeha v življe-
nju, Frankie! 

Card Party 
V e ž b a l n i krožek St. Clair 

Grove št. 98 W. C. priredi v sre-
do večer kartno partijo na 6400 
St. Clair Ave. Voditeljica krož-
ka je Miss Sophia Posch. 

Jeklarska industrija 
Jeklarska industrija je še ved-

no skoro mrtva. Nobenega zna-
ka ni, da bi v kratkem oživela. V 
raznih jeklarnah mesta Cleve-
• landa je bilo svoječasno zaposle-
nih nad 4,000 naših rojakov. 

; 

^ .. _ ^ '»M * ' 

AMERICAN IN SPIRIT FOREIGN ^ ^̂  ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 
IN LANGUAGE ONLY A U m i r « A M T 1 iJT^ SLOVENIAN MORNING 

AMERICAN HOME 
N ° - 3 3 2 ' CLEVELAND, OHIO, TUESDAY MORNING, JUNE 7, 1938 ~ ~ ~ ~ LETO XLI. — VOL. XLI, 



" A M E R I Š K A D O M O V I N A " 
AMERICAN HOME — SLOVENIAN DAILY NEWSPAPER 
8117 St. Clair Avenue Cleveland, Ohio 

Published dally except Sundays and Holidays 

NAROČNINA: 
Za Ameriko In Kanado, na leto $5.50. Za Cleveland, po pošti, celo leto $7.00. 
Za Ameriko in Kanado, pol leta $3.00. Za Cleveland, po pošti, pol leta $3.50. 

Za Cleveland, po raznašalcih: celo leto $5.50; pol leta $3.00. 
Za Evropo, celo leto, $7.00. 

Posamezna številka, 3c. 

SUBSCRIPTION RATES: 
U.S. and Canada, $5.50 per year; Cleveland, by mail, $7.00 per year. 

U.S. and Canada, $3.00 for 6 months Cleveland, by mail, $3.50 for 6 months. 
Cleveland and Euclid, by carriers, $5.50 per year, $3.00 for 6 months. 

European subscription, $7.00 per year. ( 
Single copies, 3c 

JAMES DEBEVEC and LOUIS J. PIRC, Editors and Publishers 

Entered as second class matter January 5th, 1909, at the Post Office at 
Cleveland, Ohio, under the Act of March 3d, 1878. 

SS»83 NO. 132 , Tues., June 7, 1 9 3 8 

BESEDA IZ NARODA 
..• « «—•—•—•—•—•—•—»-« •—•»--•- « « » » « « — . « » » . » * 

Mussolini kot socialist 
Pisate l j Megaro je popolnoma prepr ičan in poda je k te-

mu na jbo l j verodostojne dokaze, da je bil Mussolini vse do 
leta 1914 revolucionarni socialist, in tem mnogo bolj fana t i -
čen kot pa večina laških socialističnih voditel jev. Ro jen je 
bil v Romagni , v centralni Italiji, ka te ra pok ra j ina je pozna-
na kot gnezdo divjih strasti in polit ične prenapetost i . Že od 
zgodnje mladosti je bil prenasičen po revoluc ionarnem duhu . 

V socializem ga je vpeljal n jegov oče, Alessandro, ki je 
bil po poklicu kovač in znan ko t rabiaten revolucionar . In 
dasi je bil njegov oče velik s i romak, pa je vendar skrbel , da 
je dobil Benito precej dobro vzgojo. Pozne je je postal uči-
telj in dobil naslov profesor , ka r je bilo n e k a j izrednega za 
socialista. Leta 1902 pa mu je z m a n j k a l o vseh' sredstev, in 
lik mnogim drugim Ital i janom, se je izselil v Švico. T a m je 
dosti s t radal in bil poniževan. O b neki priliki, kot Mussoli-
ni sam prizna, je bil edini kos kovine v n jegovem žepu "me-
dal jonček s 's l iko Karla Marxa ." 

Tekom svojega bivanja v Švici je bil vseskozi poznan 
kot revolucionarni socialist. Leta 1909 se je mudil v Tren-
tinu, ki je t eda j pripadal Avstri j i in je postal tako rabia ten 
v svojih izbruhih zlasti napram veri in cerkvi, da so ga av-
s t r i j ske oblasti na jp rvo zaprle potem pa izgnale iz dežele. 
Njegovi uradni biografi sicer pišejo, da je bil izgnan radi 
i redentis t ičnega gibanja , kar je pa absolutno-napačno, kaj t i 
od Mussolini ja samega pr iha ja izjava, da je sovražil cerkev 
in vero. 

Pozne je je začel čirati kn j ige Georga Sorela, Pere ta in 
Nietsscheja , o ka ter ih se trdi, da so bili nekaki predhodnik i 
fašizma, vsi pa sovražniki cerkve. Glede vseh važnih javnih 
vprašanj , to je, glede monarhi je , kral ja , kler ikal izma, med-
narodnost i , je Mussolini nepres tano zavzemal revolucionar-
no stališče. Skušal se je umakni t i vojaški službi, j avno je 
pridigal, n a j vojaki dezer t i ra jo , in o laški narodni zastavi se 
je izjavil, da je "cun ja , ki spada na gnojišče." 

P isa te l j tozadevno pr inaša dobre dokaze v javnost i . 
Lloyd George se je nekoč izjavil, da so njegovi lastni govo-
ri njegovi največj i sovražniki . Tudi Mussolini bi se lahko 
enako izjavil o sebi. Vsaka beseda, ka tero je zapisal od za-
četka svojega živl jenja pa vse do 1920 je v n a j h u j š e m na-
spro t ju vsemu, ka r Mussolini počne od leta 1922 napre j . Ni 
čuda torej , da je šla laška fašis tovska vlada do skra jnos t i , 
da je uničita vse njegove spise v preteklost i . 

Mussolini je ostal socialist vse do izbruha svetovne voj-
ne, ko se je spri s svojimi tovariši, toda ne iz vzroka, ker ni 
več verjel v socialistične nauke , pač pa ker ni vselej n jegova 
obveljala. Vse do leta 1912 je bil na jbo l j pr ipoznani vodja 
laških socialistov. Leta 1914 je pa Mussolini preskočil iz 
enega tabora v druzega, toda pisatelj ne gre več napre j to-
zadevno, pač pa preneha z zgodbo v letu 1914. Megaro je 
mnen ja , da je Mussolini največj i individualist svojega časa, 
enako v socializmu kot v fa šizmu. Nikda r se ni brigal za 
znanstvo, raziskavo ali z visokimi idejami, razven v kol ikor 
so koristile n j emu samemu. S t ras ten in prepričan socialist 
je uskočil v d rug tabor, ko je dognal, da mu tam pr iha ja na-
sproti večja individualna bodočnost . 

Kot fašist Mussolini še danes izvaja mnogo socialisti-
čnih doktr in, ko t namreč, da je država vse, posameznik nič. 
Sa j je še celo v letu 1932 izjavil, da če bi vedel, da narodu 
prija socializem, bi raje uvedel socializem kot pa fašizem. 
Tak je torej človek, ki danes ne ropota samo v Italiji, pač pa 
vznemir ja tudi Evropo. Mussolini je še danes socialist v 
srcu, dasi je dal svojemu socializmu drugo ime, ker je želel, 
da pr iha ja to ime od njega, ne pa da nosi n jegova Italija ime 
oblike vlade, kot je bilo že p re j poznano. 

V splošnem pa se oblika fašist ične vlade absolu tno nič 
ne raz l ikuje od oblike komunis t ične vlade. V obeh državah, 
v Italiji kot v Rusij i , p revladuje absolutno vladno t i ranstvo, 
Mussolini in Stal in sta vse, narod pa mora slediti, in če pe 
— dovolj je še vislic in mečev tako v Rusi j i kot v Italiji za 
nepokorneže . 

. • « « . . . _ . M 

Kaj pravite! 
Med dvema pekarijama je nastala huda konkurenca. Začela 

sta znižavati cene kruhu, dokler ni začel eden konkurentov proda-
jati štruco kruha po centu. Tedaj se je pa drugi preko ceste ma-
ščeval nad svojim nasprotnikom na ta način, da je ljudem dajal 
cente, da so hodili po kruh k nasprotniku. Tako je imel ta pri 
vsaki Štruci kruha izgube en cent, oni pa, ki je kruh prodajal, je 
imel izgube sedem centov, kolikor ga je faktično štruca veljala. 
Ljudje so pa pridno kupovali kruh in iskreno želeli, da bi ta kon-
kurenca ne ponehala še tako kmalu. 

Svetovne velesile, ki danes izza plota gledajo klanje na Ki-
tajskem, se bodo nekega dne še praskale po glavi radi svoje brez-
brižnosti, če ne ta, pa ena prihodnjih generacij. Vse premalo se 
namreč posveča cilju japonske politike. Jasno je, da hoče Ja-
ponska zagospodovati nad Azijo, potem bo pa začela potiskati 
belce nazaj, da bo nekega dne zagospodovala vsemu svetu, če bo 
Japonska zmagala v Kitaju, bo dosežen njen prvi korak k temu 
cilju. 

Iz urada kulturnega vrta 
Med tem, ko barka po morju 

plava in nese naše častne goste 
naza j v domovino, naza j v naš 
planinski ra j , bomo t u k a j pola-
goma urejevali naše posle glede 
kulturnega vrta. Plačevali bo-
mo zaostale račune in še nada-
lje zbirali prispevke, dokler ne 
bo vrt z vsem plačan, tudi s tem, 
kar se še zda j v njem izpopol-
n ju je . V delu je sedaj še zakas-
nelih šestih bronastih okraskov, 
ki bodo vdelani k vodometu, 
kar bo stalo okrog $115. V zve-
zi s tem so še drugi stroški, ki so 
nastali v zadnjem času. Izdana 
bo tudi spominska knjiga, ki bo 
stala denar. 

Filmske slike 
Z odhodom dr. Adlešiča in 

njegove soproge, je bila oddana 
na parnik tudi v ta namen izde-
lana filmska slika, katero bodo 
videli tudi širom Jugoslavije. 
Ta filmska slika je bila že v de-
lu za časa odkri t ja spomenikov 
Simon Gregorčiča in Ivana Can-
kar ja . Ob času praznovanja 
otvoritve vrta je bila pa slika še 
dodelana in izpopolnjena ter 
oddana za darilo gostoma, da 
jo odneseta kot živ spomin s se-
boj v domovino. 

Druge filmske slike, ki so bile 
posnete od vse povorke in dru-
gih dogodkov ob tej slavnosti, 
bodo n a j p r e j pokazane v bliž-
nji bodočnosti javnosti t uka j in 
potem bodo tudi poslane v do-
movino, da jih lahko vidijo ši-
rom Jugoslavije, osobito v na-
ših domačih fa rah , k j e r imajo 
že električno razsvetljavo. 

Darovi za vrt in o lepšavo 
Od zadnjega poročila nada-

lje so prispevali za vrt in olep-
šavo, kar se istotako šteje kot 
darilo za vrt in kar se bo izka-
zalo tudi v spominski knj igi : 
John Gornik, trgovec, $2'; Jo-
seph Žele, pogrebnik, $2; Pub-
lic Clothing, $1; Martin šorn, 
restavracija, $2; Frank Knific, 
trgovec, $5; Louis Perne, 1387 
E. 39th St., $5; Mrs. Agnes 
Smole, $2; Je rne j Mohar, go-
stilna, $2; Joseph Demshar, po-
novno $5; Slovenska posojilni-
ca, $5; Miller Bros., trgovina, 
$1; Frank Skully, trgovina, $2; 
Frank černe, zlatar, $1; dr. 
Garbas, $1; Leo Kushlan, od-
vetnik, $10; dr. M. F. Oman, 
$2; Mrs. Makovec, $1; August 
Kollander, $5; John Potokar, 
$5; Victor Leveč, 50c; Anton 
Ogrinc, $1; dva po 25c; Frank 
Butala, trgovina z obuvali, $2. 

John Flajšman, gostilna, $1; 
Anton Novak, candy, $2; Louis 
Medved, $1; Joseph Sircel, 
50c; Mrs. Krašovec, slaščičar-
na, $1; Frank Belaj, trgovina, 
$1; Brazis Taylors, $1; Nor-
wood Appliance & Furniture, 
$2; Pianecki pekari ja , $2; Za-
vasky Hardware, $2; Silver Bar 
gostilna, Mr. Kamber, $3; Brof-
man trgovina, $2. 

Joseph Gerbec, čevljarna, 
$1; Bruss Radio trgovina, $1; 
Mrs. Bukovec, trgovina, $1; Do-
min Lusin, gasolinska postaja, 
$5; Rudy Božeglav, vinska tr-
govina, $5; John Mihelich, od-
vetnik, $5; Hochevar Beauty 
Parlor, $1; Grdina Hardware, 
$1; Miss Mary Smrekar zopet 
$5; Mrs. Mary Gornik, 1163 E. 
76th St., $1; Grdinova trgovina 
pohištva, $3; Frank Zakrajšek, 
pogrebnik, $2; Louis Ižanc, po-
slovodja Zadruge, $5. 

Iz South Chicaga je poslal 
America'n Jugoslav Citizens 
Club $55 kot preostanek od pri-
reditve v počast dr. Adlešiču. 

Skupaj sem prejel v tem času, 
vštevši že dve prej označeni 
vsoti, $180. Olepšava je stala 
$174. 

Vsem darovalcem i s k r e n a 
hvala. 

Naš kulturni vrt pa lepo ze-
leni in cvete. Vsi, ki ste k a j pri-
spevali v katerikoli namen vrta, 

se lahko veselite, da ste prispe-
vali za to veliko narodno idejo. 
Druga poročila in zahvale še 
slede. 

A. Grdina, predsednik. 
o 

Odmev "Kraljičkov" iz 
Maple Heights 

Nedelja 29. ma ja je bila veli-
kega pomena za nas v Maple 
Heights, ko so "Kral j ički" pri-
redili svoj prvi koncert. Za to 
gre priznanje g. Ivanu Zorma-
nu, nj ih pevovodji in učitelju, 
ki je pripravil našo mladino v 
tako kratkem času, da je nasto-
pila v petju in deklamaciji. Se-
veda ni bilo vse perfektno, am-
pak boljše kot se je pa pričako-
valo od njih. Torej srčna hvala 
g. Zorman za ta pričetek in Va-
še bodrllne besede za našo bo-
dočnost. 

Po koncertu se je razvila za-
bava na vrtu, k jer je vladalo ve-
selo razpoloženje. Posetili so 
nas naši pri jatelj i iz Newburga, 
Jutrovega in celo iz Nottingha-
ma. Iz Jutrovega je prišla tudi 
Ančka Traven in k je r je bila 
ona, tam se je zbrala gruča 
okrog nje in takoj se je zapelo. 
V resnici, nas slovenska pesem 
vedno skupaj vabi. Hvala, An-
čka, za poset in družabnost. 
Hvala Rt. Rev. J. J . Omanu za 
poset in sladoled otrokom. Hva-
la tudi Rev. J. Slapšaku za po-
set. Hvala Mrs. Celia Hočevar 
za sladoled otrokom. 

Na koncert je bil prišel tudi 
tukajšnj i trgovec s čevlji, ki je 
rodom Čeh, Mr. J . Sanda. Tako 
se mu je vse dopadlo, da je tudi 
on kupil Kraljičkom, kar so po-
želeli. Hvala Vam, Mr. Sanda. 
Hvaležni so Kraljički tudi Mr. 
Simončiču, ki je igral brezplač-
no zanje, da so ra ja l i do osme 
ure. Potem so pa morali prepu-
stiti vso stvar odraslim. 

Električna svetilka je šla dru-
štvu Zvon. Po tem se vidi, da 
so nam šla tudi društva na roke 
in pripomogla uspehu. Torej 
hvala vsem, ki ste nas posetili 
in ki ste pomagali na ta ali oni 
način. Ne bomo pozabili in bo-
mo po možnosti ob priliki po-
vrnili. 

Starši, pošljite še naprej svo-
je otroke na va je in še drugi na j 
pridejo, ki dozdaj niso priha-
jali. Vabljeni so tudi iz Ran-
dalla, da se pridružijo našim 
Kraljičkom, da bo vsak njih na-
slednji koncert boljši kot prvi. 
Noben ne ve, kakšno veselje, 
zadovoljnost in ponos občuti 
vsak, ki ima svojega otroka na 
odru, ko prepevajo našo ljubo 
slovensko pesem. 

Mary Martinšek, tajnica. 
o 

Kako se je Eropa učila 
kaditi 

Sredi 16. stoletja je nenado-
ma vzcvetelo prekupčevanje z 
do zda j še popolnoma nepozna-
nim blagom. V mornarskih bez-
nicah in gistilnicah se je ljud-
stvo zabavalo s kartami in vi-
nom in nestrpno pričakovalo tr-
govskih ladij, ki so vozile v Ev-
ropo tako imenovano, gorečo 
travo. Trgovina s tobakom, ki 
je bila delno prepovedana, del-
no dovoljena, se je močno izpla-
čala. Španski plemenitaši, bo-
gati Angleži, Holandci in Por-
tugalci so kadili večinoma na 
indijanski način, ki ga je prvi 
prinesel iz Novega sveta Ko-
lumb. čim tež je je bilo dobiti 
tobak, tem močnejša je bila 
strast po n jem in tem bolj je 
nesla trgovina s tem prepoveda-
nim blagom. 

Menih Fra Romano Pane, ki 
je spremljal Kolumba na njego-
vih potovanjih v neznani svet, 
je bil na jbrže prvi Evropejec, 
ki je iz smrdeče indijanske pipe 
sesal ta strup. Fra Romano je 
o tem neznanem zelišču obvestil 

cesarja Karla V., poslal pa je 
tudi t eda j najmogočnejšemu 
gospodarju sedmih dežel seme-
na tobačne rastline v letu 1515. 

Navada ka j en j a se je never-
jetno hitro razširila po starem 
svetu, dokler se ni končno du-
hovna in svetna gosposka izra-
zila proti uživanju nikotina. Za 
kadilce "požiralce ognja," kot 
so jih t eda j imenovali, so bile 
zagrožene težke kazni. Prvi, ki 
je izdal prepoved ka j en j a za 
svoje kraljestvo, je bil leta 
1595 šah Abbas. Njemu je kma-
lu sledil angleški kra l j Jakob 
II., ki je tudi določil ostre kazni 
za uživalce plavega strupa. 
Murat IV. je dal umoriti 27 svo-
jih podložnikov, ker so kl jub 
prepovedi kadili. V Rusiji so 
jim grozili s knuto, s pregonom 
v Sibirijo, ali pa so kadilcu celo 
odrezali nos, če so ga zasačili 
pri ka jen ju . Duhovna gosposka 
je tobak označila kot peklensko 
zel in oznanjevala kot pravično 
kazen za kadilce peklenski 
ogenj. 

Trgovina s tobakom je cvete-
la sicer na skrivaj prav tako da-
lje. V Franciji in v Nemčiji so 
tobak uporabljali kot čudežno 
zdravilno sredstvo za rane. Ko-
nec 16. stoletja pa so si na jdrz-
nejši kadilci na Holandskem, 
Portugalskem, španskem in v 
Angliji že upali kaditi tudi v 
javnih prostorih. Nekaj deset-
letij kasneje pa so "modri dim" 
puhali v zrak tudi že v Egiptu 
in v Turčiji. 

Najkasneje se je navada ka-
jen ja razvila v Nemčiji. Šele v 
tridesetletni vojni so se "Lands-
kneehti" navadili od španskih 
in švedskih vojakov kaditi in 
njuhati . Prva. dežela, k je r je 
rasel tobak, je bila najbrže Por-
tugalska. V letu 1620 so ga po-
skušali saditi v Alzaciji, sredi 
17. stoletja pa je ta "hudičeva 
zel" rasla že v Toskaniji, v An-
gliji in Madžarski. 

200 let kasneje je žetev zna-
šala 10 milijov ton. Za konec 
pa na j še omenimo, da je v veli-
kih državah še do leta 1848 ve-
ljalo ka jen je na prostem kot ne-
dostojno. 

-o 

Ljudje s preteklostjo 

V Zedinjenih državah živi po 
mnenju newyorškega statistič-
nega urada nič manj kot okoli 
sto tisoč "slepih" državljanov, 
za katerimi so tu je države iz-
dale tiralice. Niso morda to sa-
mo politični zločinci, ampak tu-
di drugi zločinci, katerim se je 
posrečilo uiti roki pravice. Za 
ameriško policijo ni nič težje-
ga, kakor priti tem "slepim" 
potnikom na sled. Ti zločinci, 
ki so bodisi v Evropi, ali pa k je 
drugje izropali kako blagajno, 
žive v Zedinjenih državah po-
šteno, malomeščansko, mnogo-
krat popolnoma osamljeno živ-
l jenje. Zato so zelo redki pri-
meri, da bi tak doseljen zloči-
nec v svoji novi domovini za-
grešil zopet kako novo tatvino 
ali zločinstvo. Policiji v teh pri-
merih največ pomaga zgolj na-
ključje. Tako se je newyorški 
policiji pred meseci posrečilo 
odkriti tri take "slepe" držav-
ljane, ki so že neka j let živeli 
pod tujim imenom mirno življe-
nje v Zedinjenih državah. 

Na zelo svojevrsten način je 
zatekla usoda velikega newyor-
škega trgovca Bernadota. Mr. 
Bernadot, ugleden in bogat 
newyorški meščan, je pred 25 
leti v Neaplju umoril svojo ne-
vesto in njene starše ter jih iz-
ropal. Kakor ka f ra je izginil 
preko noči. Vsi poskusi, da bi 
ga prijeli, so bili zaman. 

Pred meseci pa je Mr. Berna-
dot v klubu naletel na nekega 
Itali jana, ki je bil tam kost gost. 
Bernadot je s tu jcem sklenil 
ožje prijateljstvo, in ko sta bila 
že oba dobre volje, je Berna-
dot začel govoriti v svoji mate-
rinščini. Za gosta je bilo to ve-
liko presenečenje, ker je sma-
tral Bernadota za pristnega 

Amerikanca. V teku pogovora 
se je Itali jan spomnil na taj in-
stveni roparski umor, ki se je 
zgodil pred 25 leti v Neaplju, 
tal i jan je namreč morilca po 

obrazu spoznal in je ugotovil, 
da ima Mr. Bernadot s tedanjim' 
ženinom mnogo sličnosti. Na-
slednji dan je nato opozoril 
uradnika v italijanskem konzu-
latu. Policija je začela pozvedo-
vati po preteklosti bogatega 
newyorškega trgovca Berpado-
ta, ki je moral končno priznati, 
da je za njim že 25 let izdana 
tiralica. Njegovo pravo ime je 
bilo Guidi Ferena. 

Leta 1914 je nekega jutra 
zmanjkal iz Lizabone bančni 
uradnik Stoufi. Policija je do-
gnala, da je ta, komaj 23-letni 
mož vlomil v blagajno svojega 
bančnega podje t ja in da je z 
denarjem brez sledu izginil. 

Pred neka j tedni se je na po-
licijski stražnici v New Yorku 
zgladila neka ženska in prija-
vila, d a j e njen mož tisti blagaj-
niški vlomilec, ki je pred 24 leti 
brez sledu izginil iz Lizabone. 
Policija je preiskala preteklost 
Oervaya, ki je imel veliko trgo-
vino z usnjem, katero si je pri-
dobil z oropanim denarjev. V 
neka j dneh ga je oclfeonskim po-
tom poslala v staro domovino. 
Žena ga je prijavila iz maščeva-
nja . Bila je nanj ljubosumna. 
Mož ji je izdal svojo skrivnost 
pred 15 leti v prvi poi-očni noči. 

Težka usoda je spremljala na 
poti skozi življenje kaznjenca 
Ermana, ki so ga po desetih le-
tih svobode zopet zaprli. Er-
mane je pred desetimi leti ušel 
iz francoske kaznjenske kolo-
nije na Hudičevih otokih. Beg 
na življenje in smrt se mu je po-
srečil ; kot slepi potnik je prišel 
v Južno Ameriko. Po štirih le-
tih beganja pod napačnim ime-
nom je dobil listine nekega že-
lezniškega delavca, ki se je po-
nesrečil in živel skromno življe-
nje v Bostonu kot sluga v neki 
trgovini. 

Ermane se je izkazal za tako 
vestnega, da so mu po neka j le-
tih zaupali celo blagajno. Bil 
je napoštenejši uradnik v vsem 
podjet ju in nihče ni niti slutil, 
da je bil on tisti, ki je v Parizu 
ubil in oropal gostilničarja Des-
tiene. Nesreča pa je hotela, da 
je bilo v nekaj mesecih v trgo-
vino ponovno vlomljeno. Poli-
cija si je končno ogledala urad-
nike in se pozanimala za njiho-
vo preteklost. Ob te j priliki je 
tudi Ermana doletela njegova 
usoda. 

I Z P R I M O R J A 
—Škocijanska jama, v kateri 

se izgublja Reka, bo, kakor vse 
kaže, še letos vsa preurejena in 
olepšana. V jami bodo zgradili 

nov most čez Reko in izravnali 
velik prostor, na katerem bodo 
pripravili plesišče. Pred tedni 
so na tem prostoru z minami po-
gnali v zrak neka j skal. Ljudje 
se precej zanimajo za ta dela, 
ki bodo bržkone v neka j tednih 
že dovršena. Morda se bo po-
tem obisk škocijanske jame 
vendarle povečal. 

—Trst. Roman Pahor iz Tr-
sta, Andrej Žerjal iz Boršta in 
Škerlj iz Vrhpolja, ki so bili 
pred Hitlerjevim prihodom v 
Italijo zaprti, so bili 10. ma ja 
zvečer zopet izpuščeni. 

—Iz Ospa. Kakor gre glas 
po deželi, hočejo fašistične 
oblasti silno strogo kaznovati 
fante, ki so pretepli nekega fa-
šista v Prebenegu, kateri je od 
njih zahteval, n a j nehajo peti 
slovenski. Posebno zamerijo 
fantom, ker so zahtevali od nje-
ga, da je podpisal izjavo, s ka-
tero izstopa iz faš ja . 

—Nanos. V visoki starosti 95 
let je umrl lovski čuvaj Franc 
Jež, ki je služboval pri vipav-
skem grofu Lanthieriju. Več 
kakor po pravem imenu je bil 
znan po domačem nadimkom 
Blažonov Francek. Zaradi po-
štenosti, vestnosti, spretnosti v 
lovu je bil znan daleč naokrog. 

—V Renčah je umrl Stani-
slav Vižintin, zidarski mojster, 
star 63 let. 

—Na Reki je umrla 27-letna 
Genovefa Arčon por. žigon. 

—Sv. Križ pri Ajdovščini. Ko 
se je 2-letna Marija Štor igrala 
pri potoku, je nenadoma zgu-
bila ravnotežje, padla v vodo in 
utonila. 

—Na cesti v Barkovljah so 
našli nezavestnega Ferdinanda 
Valentinčiča, starega 36 let. 
Prepeljali so ^a v bolnišnico. 

—Dne 12. ma ja je umrla v 
Tomaju Katarina Stres vd. Ko-
sovel. 

—Herpel je . Josip Mikol, star 
40 let, je padel s kolesa in se 
nevarno pobil. Prepeljali so ga 
v tržaško bolnišnico. 

—Trst. Umrli so: Vesel Vik-
tor, 90 let; Tavčar Josip, 47; 
Teja vd. Karamanič Ana, 66; 
Hudorovič Ivan, 30; Dujec 
Ivan, 66; Klun por. štrukel Te-
reza, 60; Bivolič Jurij , 31; Fa-
ganel Ana Marija, 43; Filipič 
German, 24; Košuta Dominik, 
58; Visijak Marija Ana, 80; 
černetič por. Slama Uršula, 91; 
Vidmar Matej, 80; Matelie 
Ana, 19; Hvalič vd. Kusterlina 
Roza, 78; Gomezel vd. Kočevar 
Tereza, 78; Zabric Ivan, 74; 
Stiklič vd. Gregorin Marija, 
69; Mahnič Lovrenc, 69. 

—Vitovlje. Posestniku Fran-
cu Marinčiču je zgorelo gospo-
darsko poslopje, v katerem j e 

bilo okrog 150 kvintalov sena 
in ostale krme. K sreči so vse 
ostalo in živino še o pravem ča-
su rešili. 

Euclid Rifle and Hunting Club 

Zadnjo sredo smo imeli važno 
sejo, na kateri se je sprejel 
amendment k našim postavam, 
ki sicer ni tako hud kot je bil po-
kojni 18. pri ameriški ustavi, 
ampak bo le nekaj zaglegel, če 
se ga bo upoštevalo. Ta naš 
amendment nami-eč ukazuje, da 
mora vsak, ki ne strelja držati 
jezik za zobmi. Se reče, lahko 
miga ž njim, ampak ne sme to 
biti na račun strelca, ki ga jezi-
kanje za hrbtom moti in sprav-
lja njegove roke, ki drže puško, 
iz ravnotežja. Ta amendment je 
nekako tak kot tisti slavni para-
graf 13 za kibicarje pri kar-
tah, ki ukazuje: Kibic, holts 
maul! Fantje, upoštevajte ta 
nujen predlog, da ne bo kaj na-
robe. Strelci se imajo zdaj pra-
vico opirati na ta predlog in 
višja instanca bo držala ž njimi, 
če pride kaj dejanskega med 
strelcem in motilcem. 

Jaz set še danes smejem, ko 
sta mi dala pri petij u kontro še-
pic in Klaus in sta izgubila. Si-

cer me je mikalo vrniti milo za 

drago s primernim "nazaj" ( r e ) ' 
p a s e m se b a l z a p l o n k - c e g n a r j a , 
ki bi me lahko spravil v pogub-
ljenje. Oba fanta sta se kisjo 
držala, ampak plačala sta pa i*1 

sta poslej imela rešpekt do mo-
jih "beračev." 

Izid zadnje strelske vaje je 
bil sledeč: 

šepic .. - 1 6 

Lampe 20 
Zabukovec 
Mandel 1 6 

Mlakar 2 1 

Klaus 1 4 

Dolenc 1 8 

Jazbec 1 6 

Gubane 1 2 

Podpadec 1 8 

Zdaj se pripravljamo na te -
mo, ki se vrši na 3. julija P1" 
Newburcanih. Naše fante opo-
zarjam, na j se pridno vadijo, d 
bomo nosili klobuke postrani 
Newburgu. Vesele praznike 
lim vsem skupaj. 

Chas. Lampe, manage-



PO DEŽELI ŠKIPETARJEV 
Po nemškem izvirniku K. Maya 

Kako bi naredili zlato! 

"Da, pa ne mnogo. Ko sva 
vstopila, je govoril s handži-
jem o naših ubežnikih. Nami-
gaval je sicer handžij i , n a j 
molči, ta pa je bil že sredi 
stavka in ga je povedal do kon-
ca, ali pa se ni zmenil za nas." 

"In ka j je povedal?" 
"Da bodo čakali na kroja-

ča v konaku ob 'Treski." 
" K j e je tisti k r a j ? " 
"Ne vem j Tudi od handžije 

nisva mogla zvedeti. Zdi se, da 
je tudi eden zaveznikov." 

"Druga nista govorila?" 
"Le o prevozu." 
"Glasno, da sta cula?" 
"Da. In tisti Suef n a j u je pri 

tem škodoželjno in zlobno gle-
dal. Vesel je bil, da nas bo 
jezilo. Upa pač, da bo p re j na 
drugem bregu ko mi. N a j r a j -
ši bi mu bil dal eno z bičem—." 

"Rekla mu nista nič?" 
"Ne." 
"P rav ! 
Glejte, raz jahal je, konja 

pe l je za va je t i ! Za vrbovjem 
je izginil! Res da se bo v čol-
nu prepel ja l in njegova mrha 
bo plavala za n j im —! Ne 
vem, če mu bo uspelo —!" 

"O, gospod," je pravil Ila-
lef. "Opazoval sem krojačevo 
mrho, boljša je, mnogo bolj-
ša, nego kaže podoba! Suefov 
konj ima šej tana, ti povem!" 

"No, nesreča se hitro pripe-
ti in vkl jub vsemu, kar je bi-
lo med nama, bi ne želel, da 
bi se pripeti la —. Že radi žen-
ske ne, ki se vozi z nj im. 

Brž se prepel j imo! Da ga 
prehitimo, če mogoče. Napre j 
brodar !" 

Stari j e pravkar iztresel či-
buk in izvlekel tobačnico. Na-
novo si je mislil nadevati. 
Vkl jub naročilu se je lotil 
umazane pipe. 

"Človek —," sem se zadri, 
"odloži pipo! Topot bo šlo tu-
di brez dima!" 

Pa ni ubogal. 
"Ne, effendi!" je pravil vše-

čno. "K mojemu poslu spada 
čibuk! Tega si ne dam vzeti! 
Tako je bilo, odkar vozim lju-
di. črez Vardar , in tako ob osta-
lo do moje zadnje vožnje." 

"Pa ti povem, da moram 
prej biti na drugem bregu ko 
čoln!" 

"Nič se ne boj, effendi! Tis-
ti čoln najbrž vobče ne bo do-
spel na drugi breg!" 

Udobno in počasi si je na-
deval čibuk, segel po ogorek, 
ki je tlel na nalašč za čibuk 
pr ipravl jenem drobnemu og-
nj išču sredi splava, prižgal, 
potegnil prve dime, se še pre-
pričal, ali res gori, pa vstal in 
zaklical z glasom, kot da pove-
l j u j e celemu polku: 

"Na noge, vi pridni, vi do-
br i ! Zaslužiti moramo piastre, 
ki smo jih dobili!" 

Više gori na reki je- šinil 
čoln iz vrbovja. 

V sprednjem delu je sedla 
ženska, v čolnu sta napenja la 
veslača mišice in se upirala ob 
vesla, na krnu pa je čepel 
Suef in držal v rokah vajeti . 
Za čolnom je plavalo njegovo 
k i j use in molelo glavo iz vo-
de. Krmila ni bilo videti. 

Ko nas je Suef zagledal, je 
prezirlj ivo zamahnil z roko. 
Seveda! Ce so vso pot tako 
naglo pluli, kakor so začeli, 
je bilo čisto verjetno, da bo-
do dospeli na drugi breg, ko 
bomo mi komaj sredi reke. 
K a j t i pomočniki našega časti-
vrednega b roda r j a so se obra-
čali, ko t da so iz lesa. 

Premišl jeno in počasi so od-
peli verige, udobno prijeli za 
droge in zbadali z nj imi po 
vodi, kot da iščejo iglo na dnu 
reke. Žal naši konji takega pre-
voza niso bili vajeni, nemir-
ni so bili, stopicali so in osta-
ti smo morali v sedlu, da smo 
j ih laže obvladali, sicer bi bil 

tovarišem naročil, n a j tudi sa-
mi sežejo po drogih. 

Toda Halef je kmalu izna-
šel pravo sredstvo, da je pod-
kuril počasnim brodnikom. Se-
gel je za pas po bič in se obr-
nil k na jb l ižn jemu mladiču: 

"Podvizaj se!" 
In oplazil ga je z bičem po 

hrbtu. 

Zaleglo je. Stari je kr ikni l : 
"O Allah —! O' žalost —! 

O usoda — ! Zagrabite, vi si-
novi, porinite, vi možje, suni-
te, vi mladiči! Delaj te, vi moč-
ni, potrudite se, vi mar l j iv i ! 
Čimprej pridemo na breg, tem 
večji bo bagšiš, ki nam ga bo-
do naklonili ti slavni š t i r je 
še j hi in emi r j i ! " 

Nežno namigavanje z bagši-
šem je šinilo mladičem tako 
učinkovito v kosti, da so res z 
vsemi močmi zagrabili , porinili, 
sunili in delali. Z dvojno hi-
trostjo smo pluli. 

Nisem odvrnil očesa od čolna. 
Veslali so ob levem bregu na-
vzgor, da bi pristali vasi na-
proti na desnem bregu. Dokler 
so bili blizu brega, k j e r voda ni 
tako hudo drla, je še šlo, ko pa 
so se obrnili proti sredini, so se 
morali vpreti z vsemi silami v 
vesla. In vendar j ih je vkl jub 
naporu potegnil tok za seboj, 
vse bolj so se nam bližali. Kar 
seveda Suefu ni bilo všeč, videli 
smo, kako je pr igovar ja l vesla-
čema, n a j se potrudita. 

Pa tudi naši l j ud j e so morali 
napen ja t i vse moči. Tok je bil 
tako silen, da so vrvi votlo in 
sumljivo brnele, če se je ka tera 
utrgala, smo bili brez pomoči 
izročeni valovom. Stari brodar 
je porabil vse zaklade svojih 
psovk in laskavih besed ter 
podžigal pomočnike do skra j -
nih možnosti. 

Čoln je medtem pr iha ja l vse 
bliže, vkl jub naporom čolnar-
jev, da bi ga spravili iz sredine 
reke. Zagrešila sta veliko na-
pako, p rezgoda j sta krenila na 
sredino. Veslati bi bila morala 
tako daleč ob levem bregu na-
vzgor, da bi bilo t reba le malo 
udarcev z veslom, pa bi bil čoln 
v dolgi poprečnici premeril ši-
rino reke. 

Že so nam bili tako blizu, da 
smo razločno videli obraze. Naš 
stari, izkušeni brodar je meril 
čoln z veščimi očmi. 

"Ne pridejo č rez!" je pravil. 
"Tok je za štiri vesla premočen! 
Ali se bo zlomilo veslo ali pa— 
O Allah! O nesreča,! O nezgo-
da ! O poguba! Izgubljeni so!" 

In res je bilo. 
Enemu veslačev je tok izbil 

veslo iz rok. Veslo ga je uda-
rilo po prsih in v svojem strahu 
je izpustil še drugo veslo. 

Čoln je imel le še dvoje vesel 
in enega samega veslača. Ta pa 
je bil preslab za deročo reko. 

Na desnem bregu so počivali 
krampi in motike. Delavci so 
pustili delo in pohiteli k vodi. 
Vse je napeto opazovalo boj 
čolna z narastlo reko. 

Pr izadevanje , da bi človek 
delal zlato, ki so mu včasih re-
kli " rumena hudičeva kovina," 
je že silno staro. Srednjeveški 
alkimisti so zapravili cela pre-
moženja , ne le svoja, marveč 
tudi svojih podpornikov, ko so 
poskušali na j t i "kamen mo-
drih," ki bi z njegovo pomočjo 
delali na jbo l j čudovite stvari in 
seveda tudi zlato. S temi na-
črti se seveda niso ustvar jal i le 
srednjeveški alkimisti, marveč 
tudi resni možje v novejših ča-
sih. 

Že o f rancoskem cesarju Na-
poleonu III. je znano, da je še 
kot princ v Londonu vzdrževal 
pravo delavnico alkimistov, v 
kateri so kuhali in varili vse mo-
goče kovine, da bi iz n j ih nare-
dili zlato. Morda je t edan j i 
princ hotel zlata, da bi z nj im 
plačeval propagando za f r an -
coski prestol. Sam se je zanimal 
za uspehe svojih alkimistov. 
Nekega večera je prišel obiskat 
svoje alkimiste, ki jih je našel 
vse najbol jše volje. Povedali so 
mu, da so že blizu cilja. Samo 
še eno noč bo t reba krepko ku-
riti in mešati, pa bo n a j b r ž cilj 
dosežen. Napoleon je brž ob-
vestil delničar je delniške druž-
be, ki mu je za te namene da ja -
la denar. Vsi gospodje so pri-
hiteli in čakali ugodnega trenut-
ka. Naenkra t pa je n e k a j straš-
no zagrmelo, preveč razgret i 
kotel je počil. Ves laboratori j 
je bil uničen. Nihče ni več po-
novil poskusov. 

Človek hi skora j mislil, da so 
učeni možje kemiki in fiziki se-
dan jega časa docela obrnili hr-
bet nekdanj im alkimistom. Vsa j 
tako so nas v šolah učili. Toda 
vedeti moramo, da ima na jmo-
dernejše " razb i j an je a tomov" 
prav za prav le ta namen, da bi 
se atom razdelil v posamezne 
dele, da se nadomeste posamez-
ni elektroni ter t ako ustvari no-
va snov. T a k o l e (j.e na primer 
lordu Ritherforclu, Villardu in 
Stammereichu res posrečilo, da 

so dobili n e k a j novega zlata. 
Vendar tega no novo narejene-
ga zlata ni bilo n ikdar več ka-
kor n e k a j miligramov. Vse sku-
p a j pa je veljalo silne denar je , 
preden so prišli do teh miligra-
mov. Ta stvar se tore j doslej 
res še ni splačala. 

Pravijo, da pa so poskusi ne-
kega Francoza Jollivet-Caste-
lota, ki je pred n e k a j leti umrl, 
bili bolj zanimivi. Ta mož je bil 
pravi alkimist ter je bil celo 
predsednik nj ihovega društva. 
Več ko 40 let je tičal v svojem 
laboratori ju ter kuhal in kuhal . 
Nazadn je pa je r eke l : "Mislim, 
da imam v rokah ključ, kako 
bom kar tovarniško izdeloval 
ne le zlato, marveč tudi platino. 
J az sem prekosil bombardira-
n je atomov. Medtem ko urad-
na kemija misli, da bo prišla na 
svoj cilj s tem, da bo bombardi-
ra la atome, sem jaz izbral na-
robe pot. Jaz atoma ne razde-
nem v njegove elektrone, mar-
več iz elektronov naredim nov 
atom." 

Način, ki ga je iznašel Jolli-
vet-Castelot, je ta, da zmeša 
neka j malega kemično čistega 
srebra s činom in antimonom. 
Ta spojina se potem precej 
komplicirano kemično obdelu-
je, nakar pride na dan neka j či-
stega zlata. Pa tudi to zlato je 
hudo pičlo. 

Znanost sama pa k vsem tem 
poskusom molči. Sam Jollivet-
Castelot se je obrnil na pariško 
univerzo, potem na akademijo 
znanosti in na vse druge, n a j 
mu priznajo, da je njegov način 
pridobivanja zlata pravi. Dejal 
j e : "Znanstveniki na j mi jasno 
in odkrito povedo svoje mne-
nje. Ali sem se motil, ali pa se 
mi je res posrečilo delati umet-
no zlato. Tre t je možnosti n i !" 
Tako je govoril tudi svojim 
podpornikom in ločencem. Toda 
znanstvene ustanove niso hotele 
reči ne bev ne mev. In med tem 
je Jollivet-Castelot umrl ter 
vzel svojo skrivnost s seboj v 
grob. 

Zlasti f rancosko ljudstvo, 

k j e r so ti poskusi med l judmi 
vzbudili mnogo zanimanja , je 
prepričano, da n e k a j mora že 
biti na tem, sicer bi znanstve-
niki ne molčali. Tako l jud je še 
vedno upajo , da bo prišel nek-
do, ki bo kar na kupe začel de-
lati zlato. Pri tem pa pozabl ja-
jo : Če bi se to res k d a j posre-
čilo, bi s tem bilo konec zlate 
veljave. 

IZ DOMOVINE 
—Ženinu izplačala 300,000 

dinar jev dote. Veliko se v Ma-
riboru govori o doživl jaj ih mla-
de dame iz najbol jše maribor-
ske družbe, ki je imela na Du-
na ju nepr i je tne doživl ja je ter 
se je rešila čez mejo samo na ta 
način, da je poročila nekega 
Angleža. Poroka pa je bila za 
damo precej draga zadeva, ker 
je morala svojemu "ženinu" iz-
plačati veliko doto. Kakor zna-
no, se avstri jskim Židom slabo 
godi, odkar se je Avstri ja pri-
ključila Nemčiji. Izgubili so vse 
predpravice, ki jim jih je popre j 
da ja lo njihovo bogastvo, nič 
več ne preds tav l ja jo srečnih iz-
brancev, ki so imeli popre j v ro-
kah na jveč ja pod je t j a , na jbol j -
še in na jbo l j donosne službe, iz-
gubili so s i ja jen položaj , ki so 
ga p re j uživali v avstri jski vi-
soki družbi in seda j so naveza-
ni samo na občevanje z l judmi 
svojega rodu. Radi bi se umak-
nili iz Avstrije, pa j ih ne puste 
v inozemstvo, radi bi spravili na 
varno svoje bogastvo, pa ga ne 
morejo. Znano je, da so se mla-
da duna j ska židovska dekleta 
t rumoma možile z inozemci, ka-
terim so dale lepe vsote kot 
"dote ," da so le postale inozem-
ske držav l janke ter so kot take 
dobile dovol jenje za izselitev. 
Znano je tudi, da so bili med ta-
kimi "ženini" mnogi nadebud-
ni zagrebški židovski mladeni-
či, ki so t ako j po prevratu za-
čeli romati na Duna j te r se ozi-
rati po' zi'dWskih nevestah te r 
so si nekater i priženili cela bo-

Pa tudi mi smo pripluli na 
sredino. Valovi so na eni strani 
dvignili splav, prav lahko se je 
zgodilo, da bi ga zalili, izgub-
ljeni bi bili. Preživljal i smo ne-
varne t renutke. 

P rav t e d a j pa so možu v čol-
nu pošle moči. Potegnil je vesli 
iz vode, obupno zamahnil z ro-
kami in topo obsedel, čoln je 
bil prepuščen toku, valovi so ga 
zagrabil i in gnali proti nam. Z 
vrtoglavo naglico se je bližal 
splavu. 

Z brega je zadonel obupen 
k r ik : 

"Žena—žena—-drži se!" 
P a že se je zgodila nesreča. 
Zamolkel t resk—čoln je trčil 

ob brod. En sam krik groze je 
zajekni l v čolnu, na brodu in 
na bregu. 

(Dalje prihodnjič) 

Ostanki razbitega aeroplana, lci je oni dan padel mi zemljo blizu Clevelanda, pri če-
mer je izgubilo življenje 10 oseb. Na sliki &e vidi, kako so iz razvalin aeroplana rešili pet 
vreč pošte, deset vreč je pa zgorelo. 

Dvoboj med gledališkim ravnateljem B ourdet, levo in .pisateljem Bernstein v Pftn-
zu. Spor je nastal, ker ravnatelj ni hotel vprizoriti neke pisateljeve igre. Pri dvoboju je 
bil ravnatelj ranjen v roko in tako je bil dvoboj koman, nasprotnika sta sf pa razšla, se 
v večji jezi. • -•-• t 

gastva. Prevra t na Duna ju in 
drugod v Avstriji je za je l tudi 
mnoge židovske rodbine, ki 
imajo svoja p o d j e t j a v Jugosla-
viji, živele pa so stalno v Av-
striji ter so imele avstri jsko dr-
žavljanstvo. Tako je tudi z rod-
bino bogatega mariborskega in-
dustr i jalca. V Mariboru ima 
svojo tovarno, na Duna ju pa 
svojo vilo, razkošno opremljeno 
z bogatim pohištvom in lepimi 
zbirkami dragih slik. Prevra t 
je zatekel na Dunaju soprogo 
in hčerko tega industr i jalca in 
obe nista več dobili dovoljenja, 
da bi odpotovali v Maribor ter 
se tu stalno naselili. Za hčerko 
se je potem našel izhod, ki je 
seda j predmet mnogih govoric 
v Mariboru. Mlada dama si je 
hotela pridobiti inozemsko dr-
žavljanstvo, da bi lahko odpo-
tovala iz Avstrije. Tega držav-
l janstva pa ni mogoče dobiti 
drugače, kakor s poroko. Iska-
la je ženina, pa takega , čigar 
državl janstvo bi ji dalo gotovo 
garancijo, da ga bodo nemške 
oblasti respektirale. S kakim 
Romunom, Litvancem in podob-
nimi bi ji bilo pač malo poma-
g a j o . Res je našla nekega An-
gleža, ki se je z n jo poročil, do-
bil pa je zato prav lepo.doto. V 
Mariboru se govori o 300,000 
dinarj ih, ki jih je mlada dama 
izplačala svojemu možu kot po-
ročno darilo. Po poroki pa je 
kot novopečena Angležinja ne-
mudoma zapustila negostoljub-
ni Duna j ter se je odpel ja la v 
inozemstvo. Kot podanici veli-
ke in močne Angli je ji nemške 
oblasti niso delale zaradi odho-
da nobenih sitnosti. Komaj pa 
je bila na varnih inozemskih 
tleh, se je že—ločila. S svojim 
možem se je prav za prav dobro 
videla le pri poroki, ki je zan j 
s i j a jna kupči ja , potem pa sta si 
postala zopet čisto t u j a in si za-
konskih sladkosti na jb r ž nista 
niti privoščila. Ločitev je že iz-
vedena, dama je seda j angleška 
držav l janka in lahko brezskrb-
no potuje kot lastnica angleške-
ga 'po tnega lista čez vse evrop-
ske meje. Samo njena mati se 
n a h a j a še seda j v istem nepri-
je tnem položaju, kakor pre j . 
Tudi n j o bi morda lahko rešila 
le poroka z inozemcem, kar pa 
bi bilo t ež j e izvedljivo, ker mo-
ža že ima, poleg tega pa bi mo-
rala biti "do ta" ženinu spričo 
njenih let tudi primerno višja, 
kakor jo je izplačala n jena 
hčerka svojemu "možu." 

— V Ljubl jan i je umrla Mari-
ja H o f m a n roj . Valant , žena 
mestnega delavca. Zapušča mo-
ža in dva otročička. 

DNEVNEVESTI 

Socialist Thomas ne mo-
re govoriti v Newarku 
Newark, N. J., 6. juni ja . Mest-

ni komisar Joseph Byrne se je 
včeraj izjavil, da Norman Tho-
mas, znani socialistični vodja, 
ne bc dobil permita, da bi pono-
vno govoril v Newarku, ker ba-
je povzroča s svojimi govori ne-
mire v mestu. Kot poročano na 
drugem mestu je Thomas skuša! 
govoriti preteklo soboto v mest-
nem parku, toda so ga l judje 
napadli z gnjilimi jajci . Thomas 
je dobil dovoljenje za govor zad-
njo soboto, toda ker so ga l judje 
napadli, se mestna vlada sedaj 
boji, da pride do ponovnih napa-
dov, zato je odrekla ponovno 
prošnjo Thomasa za javni go-
vor. Mestna vlada v Newarku 
pravi, da se boji za življenje 
Thomasa in je torej bolje, da ne 
pride v mesto. 

o 

Nečejo zapirati 
Gostilničarji v Lakewoodu so 

se domenili, da bodo ob nedeljah 
zapirali gostilne. Zadnjo nede-
ljo so v resnici zaprli, razven šti-
rih. Uradniki zveze gostilničar-
jev bi sedaj radi zvedeli, zakaj 
detični niso zaprli. Ako ne bodo 
zaprli dotični š t i r je prihodnjo 
nedeljo, bodo nj ih prostori pike-
tirani. 

HALI OGLASI 

Mehika je zaplenila na-
daljna petrolejna polja 

Mexico City, G. juni ja . Drža-
vni oddelek ameriške vlade je 
včeraj poslal oster protest mehi-
kanski vladi, ker je slednja za-
plenila nadaljna petrolejna po-
lja, ki so last ameriških držav-
ljanov. Prvotno je mehikanska 
vlada zaplenila petrolejna polja 
angleških in ameriških državlja-
nov, ki so bila vredna $400,000,-
000. Tozadevno se sedaj vodijo 
pogajanja med ameriško in me-
hikansko vlado, ker Zedinjene 
države zahtevajo, da mehikan-
ska vlada plača odškodnino za 
zaplenjeno zemljo in lastnino, ki 
je bila last državljanov Zedinje-
nih držav. 

o 

Japonci so Nemcem ob-
ljubili koncesije 

London, 6. juni ja . Japonska 
je obljubila velike k o n c e s i j e 
Nemcem na Kitajskem. Kakor 
hitro bo vojna končana so Ja-
ponci pripravljeni p o m a g a t i 
Nemcem, da izkoriščajo Kita j -
sko v gospodarskem oziru. Ja-
ponci so dali to obljubo Nemcem, 
potem ko je Hitler odpoklical 
nemške vojake iz Kitajske, ki so 
dosedaj trenirali kitajske čast-
nike in je Nemčija prenehala po-
šiljati orožje Kitajcem. 

Naznanilo 
članice društva sv. Cecilije št. 

37 S. D. Z. se prosi, da se udele-
žijo seje v sredo 8. juni ja ob na-
vadnem času. Naj ne bo zastonj 
ta opomin in pridite gotovo na 
sejo. Volilo se bo dve delegatinji 
za prihodnjo konvencijo, ki se 
vrši v septembru. Potrebna je 
navzočnost vseh, ker volitve so 
važne, in da ne boste pozneje go-
vorile, da niste imele dobrih za-
stopnic na konvenciji. Na seji v 
aprilu bi dobila sestra L. Mila-
vec $4.00, če bi bila navzoča, v 
maju pa A. Opalek. Na seji v 
sredo bo pa dobila ena $6.00, ako 
bo navzoča. Prosim tudi za bolj 
redno plačevanje asesmenta, ker 
ni denarja* da bi se zakladalo. 
Sestrski pozdrav — L. Pikš, t a j -
nica. (133) 

Stanovanje 
se odda, 6 sob, kopališče, pri Slo-
vencih. Vprašaj te na 2560 E. 
7'5'th St. (133) 

ČLANICAM DRUŠTVA SV. 
A N E ŠT. 4 SDZ 

Prosi se vas, da se gotovo ude-
ležite redne mesečne seje dne 8. 
juni ja . Začetek seje bo ob 7:30 
zvečer v navadnih prostorih. Na 
dnevnem redu imamo več važnih 
zadev za rešiti ter tudi volitev 
delegatinj za prihodnjo konven-
cijo, ki se vrši v septembru. Pr i -
dite, da si boste izvolile delega-
tinje, za katere veste, da bodo 
delovale v korist članstva in na-
predek SDZ. Zakaj si ne bi v 
štirih letih vzele en večer časa 
za kake 2 ali 3 ure, da bi prišle 
na tako važno sejo. Pripeljite 
pod okrilje SDZ svoje otroke, 
znanke, sorodnice in prijateljice. 
Samo še kake t r i tedne imate 
čas, pa si boste za svoje dobro 
delo pridobile lepo nagrado, sa j 
veste koliko. Vse ste dobile pi-
smeno sporočilo od našega gl. 
tajnika. 

Plačajte ta mesec svoj ases-
ment. Katera ne bo plačala, bo 
suspendirana. Ta mesec ne bom 
za nobeno založila, ker mi je ne-
mogoče iz svojega žepa zaklada-
ti, iz društvene blagajne pa tudi 
ne. 

Prosim vas še enkrat, pridite 
gotovo na sejo. Pripeljite ta 
mesec pod okrilje SDZ vse one, 
katere še niso pod njenim okri-
ljem. Saj ni treba, da bi bili 
ravno Slovenci, vsak belokožec 
je dober, samo da je zdrav in da 
bo pošteno plačeval, kakor pra-
vila SDZ zahtevajo. Pa da bo-
•te imele vse društveni asesment 
plačan! Sestrski pozdrav vsem 
skupaj, pa na svidenje 8. juni ja 
na društveni seji. 

Mary Bradač, tajnica. 
(Ju. 3, 6, 7.), 
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Prva, najstarejša, največja in najbogatejša slovenska 

katoliška podporna organizacija v Združenih 

Državah Ameriških, je: 

Kranjsko-Slovenska|^ Katoliška Jednota 
Ustanovljena 2. aprila 1894, lnkorporirana 12. januarja 1898 v državi 

Illinois, s sedežem v mestu Joliet, Illinois. 

POSLUJE 2E 45. LETO . 

Glavni urad v lastnem domu: 508 No. Chicago St., Joliet, Illinois 

SKUPNO PREMOŽENJE ZNAŠA NAD $4,000,000 

SOLVENTNOST K. S. K. JEDNOTE ZNAŠA 116.71% 

K. S. K. Jednota ima nad 35,000 članov in članic v odraslem 
in mladinskem oddelka. 

SKUPNO ŠTEVILO KRAJEVNIH DRUŠTEV 185 

V Clevelandu, Ohio je 15 naših krajevnih društev. 
Skupnih podpor je K. S. K. Jednota izplačala tekom svojega 

obstanka nad »6,700,000 

GESLO K. S. K. JEDNOTE JE: "VSE ZA VERO, DOM in NAROD!" 
Če se hoče,', zavarovati pri dobri, pošteni in solver.tni podporna 

organizaciji, zavaruj se pri K r a n j s k o - S l o v e n s k i K a t o l i š k i J e d n o t i , kjer 
se lahko zavaruješ za smrtnine, razne poškodbe, operacije, proti bo-
lezni in onemoglosti. 

K. S. K. Jednota sprejema v svojo sredo člane ln članice od 16-
do 55. leta; otroke pa takoj po rojstvu in do. 16. leta. Zavaruješ se 
lahko za $250; $500; $1000; $1500 in $2000 posmrtnine. f 

V Mladinskem Oddelku K. S. K. J. se otroci lahko zavarujejo v 
razredu ' A" ali "B." Mesečini prispevek v mladinski oddelek je zelo 
nizek, samo 15c za razred "A" in 30c za razred "B" in ostane stalen, 
dasi zavarovalnina z vsakim dnem narašča. V slučaju smrti otroka 
zavarovanega v razredu "A" se plača do $450.00 in zavarovanega v 
razredu "B" se plača do $1000.00 posmrtnine. 

B O L N I Š K A P O D P O R A : 

Zavaruješ se lahko za $2.00: $1.00 in 50c na dan ali $5.00 na 
teden. Asesment primerno nizek. 

K. S. K. Jednota nudi članstvu najmodernejših vrst zavaro-
vanja. 

Člani in članice nad 60 let stari lahko prejmejo pripadajočo jim 
rezervo Izplačano v gotovini. 

Nad 70 let stari člani in članice so prosti vseh nadaljnih ases-
mentov. 

Jednota ima svoj lasten list "Glasilo K. S. K. Jednote," ki Iz-
haja enkrat na teden v slovenskem in angleškem Jeziku in katerega 
dobiva vsak član in članica. . 

Vsak Slovenec in Slovenka bi moral (a) biti zavarovan (a) pr 
K. S. K. Jednoti, kot pravi materi vdov in sirot. Ce še nisi član an 
članica te mogočne in bogate podporne organizacije, potrudi se m 
pristopi takoj. W H 

V vsaki slovenski naselbini v Združenih državah bi moralo mu 
društvo, spadajoče h K. S. K. Jednoti. Kjerkoli še nimate društva, 
spadajočega k tej solventni katoliški podporni organizaciji, ustano-
vite ga; treba Je le osem oseb v starosti od 16. do 55. leta. — Zia na-
daljna" pojasnila in navodila pišite na glavnega tajnika: J<->bu 
ZALAR, 508 No. Chicago Street, Joliet, Illinois. 

Kitajski vojaki, ki Čakajo, da vkrcajo na vlak na. Lung-
Hai železnici. 

ŽENINI IN NEVESTE! 
Naša slovenska unij ska tiskar-

na vam tiska krasna poročna 
vabila po jako zmerni ceni. Pri-
dite k nam in si izberite vzorec 
papirja in črk. 

Ameriška Domovina 
6117 St. Clair Ave. HEnderson 0628 

II. 
Stolp solza 

Glavna sibirska državna ce-
sta se vijUga v brezkončnost 
snežnih ravnin kot temna braz-
kra jna kača. Po tej cesti gre-
do žalostne procesije mož, že-
na in otrok. Uklenjeni v tež-
ke verige se tiščijo drug dru-
gega, da bi vsaj malo ogreli s 
svojim dihom spačena, trudna 
in na pol zmrznjena telesa. Na 
bledih licih so začrtane vse 
muke prehojene poti, vsa tele-
sna slabost in duševno t rp l je 
nje. Roke in noge jim drhte 
od napora in mraza, duša in 
srce pa od težke slutnje gro-
zne bodočnosti, ki ji gredo na-
sproti brez upanja in ljade! 
Na čelu, s strani in Jia kraju 
sprevoda jahajo mrki kozaki, 
hladni kakor njihova železna 
kopja, ki štrle proti nebu, kot 
bi hoteli tudi božji pogled od-
vrniti od teh nesrečnežev! 

Med gubernijami Perm in 
Tobolsk, nedaleč od vasi Mar-
kovo, se dviguje na neki gozd-
ni čistini poleg ceste četvero-
oglat, deset do dvajset stopov 
visok stolp. Tu je rneja med 
Evropo in Sibirijo. Niti en 
k ra j na zemlji ni videl in čul 
toliko težkih vzdihov, toliko 
žalosti in nesreče, toliko solza, 
kakor ta gozdna čistina in ta 
čistina in ta mejni stolp, ime-
novan — stolp solza! 

Ta stolp je videl nebroj ne-
srečnih, ki so ga srečavali ir 
puščali za seboj zadnje svoje 
na de. 

Nekoliko tednov po Silves-
trovem, se je ustavila žalostna 
procesija n o v i h prognancev 
pri stolpu solza. 

Črnobradi kozaški oficir, ki 
je vodil ta žalostni sprevčd, 
skoči s konja in zakliče: 

"Odmor!" 
Procesija se je ustavila. Ve-

rige in okovi so živahno porož-
1 j ali. Utrujeni od naporne po-
ti so se spuščali prognanci na 
snežno ledino. Napol pokva-
rjene sani, na katerih so se-
deli bolniki in otroci, so pr 
hajale in se vstavljale na sne-
žni ledini. Za hip je nastal ži-
vahen tabor. 

Že čez nekaj trenutkov jc 
zagorel kozaški ogenj, okoli 
katerega so se zleknili pre 
mraženi kozaki. Prognanci so 
pa le' žalostno opazovali. 

Georgia Coleman iz Los Angelesa, je takoj potem, ko je 
mogla stopiti na noge, vzela žago in razžagala berglje, ker 
je trdno prepričana, da jih ne bo potrebovala več. 

"bolje je iti v Sibirjo. O moj 
Bog, zakaj moram biti baš 
jaz krvnik svoje žene." 

"Tudi to ti bom razložil," 
nadal ju je car z mehkejšim 
glasom. "Nesrečni in ločeni 
zaljubljenci se nadajo do zad-
njega, da bodo premagali vse 
zapreke in se končno kakor-
koli že zopet združili." 

Zlasti pri ženskah, ki lju-
bijo, je ta vera brezmejna. 
Toda, če pokažemo tvoji lju-
bici obsodbo, ki jo je podpisa 
ia tvoja raka, potem ona ne 
bo več upala, ker se bo njena 
ljubezen spremenila v mržnjo. 

Konstantin vrže daleč proč 
pero, katero je že držal v roki. 

"Ubij me, car!" je zakričal, 
"toda jaz ne morem napravi-
ti take podlosti." 

Car pogleda uro, obloženo 
z briljanti. 

"Še dve minuti imaš časa," 
reče mirno, "ako ne podpišeš 
ta akt, Sonja bo še to noč vi-
sela na zidu petropavlovske 
trdnjave." 

Konstantin se spusti na stol, 
noge ga niso več držale. Lice 
je pokril z rokami in zajokal. 

Čez dve minuti se sliši za-
povedniški carjev glas: 

"Ura j e prišla! Kardov, iz-
ročite zapoved komandantu pe-
tropavlovske trdnjave! 

"Sto j !" zakriči Konstantin 
in skoči kot besen, "podpisal, 
bom podpisal." 

Vzel je pero in z tresočo ro-
ko potegnil po papirju. 

Iz njegovih objokanih oči 
so padle dve debeli solzi prav 
na ono mesto, k jer je bil nje-
gov podpis. 

To je bila tako imenovana 
mešana procesija, sestavljena 
od političnih kaznjencev in 
kriminalnih zločincev. 

To je bil tudi vzrok, zakaj 
se je iz te mešanice ljudi loči-
lo dvoje prognancev, brž ko 
se je procesija ustavila, da 
zavzame mesto pod nekim dre-
vesom. Ena od teh dveh prog-
nancev je bila mlada in lepa, 

toda od napora oslabela žen-
ska, a drugi mlad in močan 
moški, ki je po svojem lepem, 
ostropoteznim licem in po svo-
jih gostih kodrastih laseh na-
ličil na Poljaka. 

Mlada žena je držala v na-
ročju štiriletnega dečka. Ko 
je prišla pod drevo, je po-
ložila dete na plašč, ki ga je 
Poljak hitro pogrnil po tleh. 

VLOGE v tej posojilnici 
z a v a r o v a n e d o 

' i S5000 p o F e d e r a l 
//&/ o* v.,. V ' . „ „ 

( I Š k i t m r i m m ^ \ S a v i n g s & L o a n 
(i' l K H l i a " - ) ) I n s u r a n c e C o r p o -

r a t i o n , , W a s h l n g -

Sprejemamo osebne ln društ-
vene vloge 

Plačane obresti po 3% 
St. Clair Savings & Loan Co. 
6235 St. Clair Ave. HEnd. 5670 

Čim so sedli, sani zdrve v 
divjem galopu po ulicah Pet-
rograda. 

Po polurni vožnji so se sa-
ni naglo ustavile. Ko je veli-
ki knez s svojim spremljeval-
cem stopil na cesto, se je že 
nahajal pred neko sivo, viso-
ko zgrado. Njegov spremlje-
valec je hitro odklenil velika 
težka vrata. 

"Visokost, izvolite vstopiti," 
je spregovoril carjev policist, 
ko je odpiral vrata, "šli bomo 
skozi temni hodnik, nato pa 
skozi vrt do vrtne hišice." 

Konstantin je nekaj časa 
pomišljal. Kakor iskre so se 
mu križale misli v glavi. Mo-
goče je to kakšna nihilistična 
zan jka? . 

"Pa vendar nisem bojazlji-
vec!" pomisli končno, sramu-
je se svoje neodločnosti in 
naglo stopi v temni hodnik. 
S svojim spremljivalcem, ki 
mu je sledil na dva koraka, 
vstopi v rdečo sobo vrtne hi-
šice. 

Sredi sobe je bila pisalna mi-
za, ki je bila obložena z razni-
mi papirj i in spisi. Za mizo 
se je spuščal od stropa do 
poda širok škrlatnodreč za-
stor. 

"Mi smo, Visokost, na dolo-
čenem mestu," reče carjev za-
upnik in pokaže z roko na 
stol pri pisalni mizi. "Izvolite 
sesti." 

"Ne bom sedel," odgovori 
vznemirjeno veliki, knez, "do-
kler ne vem, s kom imam opra-
vit in kakšen je namen naji-
nega prihoda v to tajinstveno 
rdečo sobo." 

Policist se pokl(Tni in odgo-
vori : 

"Ime mi je Ivan Kardov, 
ofici^ pri ta jn i policiji Njego-
vega Veličanstva carja. Izvo-
lite sesti Vaša visokost, jaz pa 
Vam bom na kratko razjasnil 
namen prihoda v to sobo. 

Veliki knez se vsede. 
"Gre za neko malenkost. -Va-

ša visokost mora podpisati t a 
akt." 

"Jaz da podpišem?" zakliče 
veliki knez začuden, "kaj pa 
je v tem aktu?" 

"Malenkost" odgovori Kar-
dov počasi, "gre za neko pro-
gnanstvo v Sibirijo." 

"V Sibirijo?" vstane razbu-
r jen veliki knez, "a kdo je ta 
nesrečnik, ki mora na moje za-
poved v to strašno zemljo?" 

"To je neka žena," odgovo-
ri gladko policist, "neka mla-
da, lepa žena. Ime ji je — ba-
ronica Sonja Palen!" 

Strašen krik besnosti se ču-
je iz prs velikega kneza: 

"Sonja! Mi smo, izgubljeni!" 
Kakor besen skoči na Kar-

dova, ga pograbi z eno roko 
za prsa, z drugo pa potegne 
sabljo iz nožnice. 

"Siromak!" je vpil knez, 
"prebodel te bom! Ti si torej 
služil kot vohun mojemu ca-
rjevemu bratu. Ti si odstranil 
pajčolan od mojih tajnosti! 
Plačal ti bom za to Judeževo 
službo s tem mečem! Umri!" 

Kardov zavriskne od strahu 
in izbuli oči na konico sablje, 

ki se že dotika njegovih pr-
si. 

V tem trenutku se naglo vz-
digne škrlatnordeči zastor, za 
njim se prikaže neki visok ele-
ganten človek, ki z naglo kret-
njo pograbi velikega kneza za 
ovratnik in ga potegne na 
stran. 

"Stoj, nesrečnež!'" je po-
klical prišlec z globokim zvene-
čnim glasom "eden Romanov 
ne sme postati navaden ubija-
lec!" 

Ko je ta glas slišal veliki 
knez, se je naglo zdramil padel 
na kolena, spustil sabljo in s 
tresočim glasom govoril: 

"Veličanstvo! — Brat! — 
Usmili se me!" 

"Vstani Konstantin" spre-
govori mirno car, "in ne ime-
nu j mojega imena v te j hiši. 
Vstani in da j mi roko." 
Nato se obrne k Kardovu. "Os-
tanite Kardov, Vi že tako veste 
mnogo o te j nesrečni zadevi, 
zato lahko čujete tudi njen 
konec." 

"Konec? Kaj to pomeni?" je 
vprašal z drhtečim glasom ve-
liki knez. 

"Da, Konstantin, meni je že 
dal j časa znana skrivnost tvo-
je ljubezni. Dal sem te nad-
zorovati in sem se nadejal, da 
gre za minljivo ljubezensko 
razmerje. Varal sem se. Uvidel 
sem, da je tvoj interes za ba-. 
ronico globlje in resnejše na-
rave. V roke sem dobil tvoje 
pismo, v katerem prosiš mo-
skovskega metropolita, da va-
ju na skrivnem poroči." 

Konsfantinovo lice je posta-
lo bledo kot vosek. 

"Izgubljena!" je š e p e t a l . 
"Vse je propadlo!" 

"Iz tega, prav tako pa tudi 
iz ostalih pisem sem se pre-
pričal, da si odločen, da po-
mešaš kri Romanov s krvjo 
kmečke ženske. Ti, veš, da je-
moja dolžnost, da se z vsemi 
silami uprem tej tvoji neum-
ni želji." 

Car malo preneha, pogleda 
z mrkim očesom Konstantina, 
nato pa nadal ju je brez usmi-
l jenja z ostrim glasom: 

"Obstoji stari ruski zakon, 
po katerem se mora vsaka žen-
ska, ki skuša zavesti princa iz 
hiše Romanov, kaznovati rad 
zločina veleizdaje." 

Pod ta zakon spada tudi So-
n ja Palen! 

"Ne. Ne!" je zajaukal Kon-
stantin, "za božjo voljo, ne, to 
se ne sme zgoditi!" 

"Da se to ne sme zgoditi?" 
ga preseka car z ostrim gU 
som. "To ti praviš meni, ka-
teri volji se k lanja jo narodi 
od Karpata do Urala, od Čr-
nega do Sredozemskega mor ja ! 
Ali ti verjameš, da bom me-
njal svojo odločitev radi solz 
slabotne ženske in neumnega 
zaljubljenca?" 

"Usmiljenje!" je prosil Kon-
stantin v obupu. "Zavrži me, 
odvzemi mi vse naslove in ča-
sti tudi naziv člana carjeve hi-
še, prizanesi samo Sonji, pri-
zanesi — materi mojega deteta 

"Mater tvojega deteta? Ali 
ne veš, brezumen, da si ji s 
tem izrekel smrtno obsodbo? 
Podpiši takoj njeno pregnan-
stvo v Sibirijo. Ako tega ne 
storiš v teku treh minut, boš 
gledal, kako visi telo tvoje lju-
bice na vešalih petropavlov-
ske trdnjave. 

Skoro v nesvesti od strahu 
in boli se približa Konstantin 
pisalni mizi. 

"Ti ne smeš umreti, Sonja," 
mrmral je skoro nezavedno, 

"Spančkaj, Vladimir, spanč-
ka j ! " je- š e p e t a l nesrečna 
pregnanka s solznimi očmi. 
"Hvalim Boga za vsak trenu-
tek spanja, ker v snu vsaj ne 
gledaš kruto resnico, na kate-
ro smo obsojeni!" 

"Nisem truden, mama," je 

smeje govoril deček "celo pot 
me je dobri stric nosil." 

Deček skoči, ovije nežno ro-
ke okrog vratu mladega Po-
ljaka in položi svojo glavico 
na njegova prsa. 

(Dalje prihodnjič) 

V JUGOSLAVIJO 
S A M O 7 D N I 

če potujete na eksDresnih parnikih: 

BREMEN • EUROPA 
Brzi vlak ob Bremen in Europa v Brcmerhaven 

zajamči udobno potovanje do Ljubljane 

. Ali po tu j t e s pr i l jubl jenimi ekspres . pa rn ik i : 

COLUMBUS 
HANSA • DEUTSCHLAND 
HAMBURG • NEW YORK 

- ' Izborne železniške zveze od Cherbourga, Bremena ali 
^ Hamburga 

Strokovnjaški nasveti glede vizejev za priseljence 
in obiskovalce. 

Za pojasni la vp ra ša j t a lokalnega agenta ali 

1430 Euclid Avenue Cleveland, Ohio 

HAMRURG-AMIRICAN LINE * 
NORTH GERMAN LLOYD 

Doris Kii by iz Buldivin-Wallace kolegija, primerja 23 
let Uaro električno poč z najnovejšo, ki je na ogledu pri 
Električni ligi, katera razstava se je pričela 6. junija v< Mid 
land. Building. 

Skrivnosti ruskega carskega dvora 
ROMAN 


